C€ ES

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Directiva 2006/45/EC

Para la siguiente herramienta
Producto: Herramienta neumatica
Modelo: simG80B

Nombre: Grupodesa Fasteners, S.A.U.
Direccion del distribuidor: P.l. ‘Ampliacion Comarca 1’. Calle L, 15 - 17
31160 Orkoien. Navarra. Espafia.

Confirma que los productos a los que se refiere esta declaracion se ajustan los
requisitos de la Directiva 2006/42/EC segun todos los informes presentados por
el fabricante.

Directivas:

EN IS0 12100-1+A1:2009

EN IS0 12100-2+A1:2009

EN IS0 14121-1:2007, EN 792-13+A1: 2008
EN 12549+A1:2008, I1SO 8662-11+A1:2001

Responsable de la declaracion

Representante autorizado establecido en la CE: /
Nombre de la empresa: Grupodesa Fasteners, S.A.U. 7z .~
Direccion de la empresa: P // Z
P
P. 1. ‘Ampliacion Comarca 1'. Calle L, 15 - 17 /8
//,/ /

31160 Orkoien. Navarra. Espafia.

Responsable: José Maria Vidal

/
Posicion / Titulo: Gerente . Noviembre de 2016

C€ EN

DECLARATION OF CONFORMITY
Directive 2006/45/EC

For the following tool:
Product: Pneumatic tool
Model: simG80B

Name: Grupodesa Fasteners, S.A.U.
Address of the manufacturer: P.I. ‘Ampliacion Comarca 1'. Calle L, 15 - 17
31160 Orkoien. Navarra. Espafia.

The products referred in this declaration accomplish the requirements of Directive
2006/42/EC, as per the reports submitted by the manufacturer.

Directives:

EN IS0 12100-1+A1:2009

EN IS0 12100-2+A1:2009

EN IS0 14121-1:2007, EN 792-13+A1: 2008
EN 12549+A1:2008, I1SO 8662-11+A1:2001

Person in charge of the declaration

Authorized representative established in the CE: /
Name of the company: Grupodesa Fasteners, S.A.U. 2 .~
Address of the company: /:// 7 7
7
P. 1. ‘Ampliacion Comarca 1’. Calle L, 15 - 17 7
A

31160 Orkoien. Navarra. Espaa. ///
/ 7

Responsible: José Maria Vidal / //-//

Position/Title: General Manager November 2016

C€ PT

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
Directiva 2006/45/EC

Para a seguinte ferramenta
Produto: Ferramenta pneumatica
Modelo: simG80B

Nome: Grupodesa Fasteners, S.A.U.
Endereco do fabricante: P.I. ‘Ampliacion Comarca 1’. Calle L, 15 - 17
31160 Orkoien. Navarra. Espafia.

Confirmam que os produtos a que se refere esta declaragdo se ajustam aos
requisitos da Directiva 2006/42/EC segundo todas as informacdes apresentadas
pelo fabricante.

Directivas:

EN 1SO 12100-1+A1:2009

EN IS0 12100-2+A1:2009

EN IS0 14121-1:2007, EN 792-13+A1: 2008
EN 12549+A1:2008, IS0 8662-11+A1:2001

Responsavel para a declaracédo

Representante autorizado se estabeleceu em CE: /
Nome da companhia: Grupodesa Fasteners, S.A.U. ///
. 7
Endereco da companhia: Y/
g
P. 1. ‘Ampliacion Comarca 1’. Calle L, 15 - 17 /:?/

31160 Orkoien. Navarra. Espafia.

Responsavel: José Maria Vidal
Posicao / Titulo: Gerente

i

Novembro de 2016

C€ FR

DECLARATION DE CONFORMITE
Directive 2006/45/EC

Pour le produit suivant :
Produit : Outil pneumatique
Model : simG80B

Nom de la société : Grupodesa Fasteners, S.A.U.
Addresse de la société fabricante : P.I. ‘Ampliacion Comarca 1’. Calle L, 15 - 17
31160 Orkoien. Navarra. Espafia.

Les produits inclus dans cette déclaration satisfont toutes les exigences essentie-
lles de la Directive 2006/42/EC, selon les rapports remis par le fabricant.

Directives :

EN 1SO 12100-1+A1:2009

EN 1SO 12100-2+A1:2009

EN 1SO 14121-1:2007, EN 792-13+A1: 2008
EN 12549+A1:2008, ISO 8662-11+A1:2001

Responsable de la déclaration

Représentant autorisé établi a la CE : /

Nom de la société : Grupodesa Fasteners, S.A.U. 7z .
o y s 4

Addresse de la société : 7 7z

P. I. ‘Ampliacion Comarca 1’. Calle L, 15 - 17 /?//

31160 Orkoien. Navarra. Espafia. ////

7
Responsable : José Maria Vidal /////

Position / Titre : Gerente Novembre 2016



asimes»

simG80B
Explosionado - Exploded view

asimes»

simG80B 1205280

Despiece - Spare part list

REF. COD. DESC. REF. COD. DESC. REF. COD. DESC.

1 7116701 JUNTA VASTAGO DISPARO 17 7116717 TORNILLO 37 7116737  TAPADE LA CABEZA
0-RING SCREW EXHAUST CAP

2 7116702  JUNTA VALVULA DISPARO 18 7116718  TORNILLO 38 7116738  JUNTA RIGIDA CABEZA
0-RING SCREW UP WASHER

3 7116703  JUNTA CAMISA VALVULA DISP. 19 7116719  TORNILLO 39 7116739  CAMISA
0-RING SCREW CYLINDER

4 7116704  JUNTA CAMISA 20 7116720  ENCHUFE RACORD 40 7116740  ALOJAMIENTO GATILLO
0-RING AIR PLUG TRIGGER BASE

5 7116705  JUNTA CAMISA VALVULA DISP. 21 7116721  MUELLE EMPUJADOR 4 7116741 GATILLO
0-RING PUSHER SPRING TRIGGER

6 7116706  JUNTA CAMISA 24 7116724  TAPA CUBRE-PISTA 42 7116742  CAMISA VALVULA DE DISPARO
0-RING MAGAZINE CAP TRIGGER BASE

7 7116707  JUNTA VALVULA DISPARO 25 7116725  RAILPISTA 43 7116743  VALVULA DISPARO
0-RING MAGAZINE VALVE BASE

8 7116708  JUNTA CABEZA 26 7116726  EMPUJADOR 44 7116744  TAPADELAVALVULA DE DISPARO
0-RING PUSHER VALVE COVER

9 7116709  JUNTA VALVULA DISPARO 27 7116727  MORRO 45 7116745  BASTAGO DE DISPARO
0-RING FRONT COVER PLATE TRIGGER VALVE STEN

10 7116710  JUNTA PISTON 28 7116728  GUIA DEL MORRO 46 7116746  CIERRE CARGADOR
0-RING COVER PLATE PIN

12 71167121 CIRCLIP + PASADOR 29 71167291  PISTON LENGUETA 47 7116747  CIERRE CARGADOR
0-RING + PIN PISTON DRIVER TRIGGER SET

13 7116713  TUERCA 31 7116731  TOPE PISTON 48 7116748  ROLDANA
NUT BUMPER WHEEL

14 7116714  ARANDELA 36 7116736  CARCASA 49 7116749  EJE DE LA ROLDANA
WASHER BODY / END CAP / END CAP PIN WHEEL AXES

15 7116715  MUELLE CIERRE CARGADOR END CAP 0-RING 50 7116750  CONJUNTO TAPA RACORD
LATCH SPRING END CAP/ END CAP PIN/ END

CAP 0-RING



